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Visconti-
tutkijat

Roomassa

Conve gno inte rnazionale di
Studi Viscontiani. Rooma
16.-18.12.94

Kun merkittdva taiteilija kuolee,
seuraa muistopuheita ja jelki-
puintia, joissa hdnen saavutuk-
siaan vrihdtelliiiin ja halvenne-
taan kunnes ajallinen perspek-
ti ivi ja intohimojen laantuminen
veihitellen helpottavat suhtautu-
mista. Ajan mydta suurten radi-
kaalien, uusien sekri yhteiskun-
nallisesti ettei taiteellisesti val-
Iankumouksellisten taiteilijoi-
den tydt voidaan sitten hyviiksyii
osaksi kansallisen kulttuurin
kaanonia. Italialaisen elokuvan
puitteissa niiin on tapahtunut eh-
kii kaikkein dramaattisimmin
Pier Paolo Pasolinin kohdalla.
mutta viela ndyttdvlimmin on
viime aikoina tuotu esille Lu-
chino Viscontia.

Rooman kolmannen yliopis-
ton kirjallisen kommunikaation
ja spektaakkelin laitos (os kir-
jaimellinen kridnncis sallitaan)
jiirjesti 16.-18. 12.1994 kan-
sainveilisen Visconti-tutkimus-
seminaarin. Puhujia oli aina
Texasista, Hong Kongistaja Ou-
lusta saakka, mukana useimmat
johtavat italialaisen elokuvan
tutkijat kuten Cuido Arisrarco.
Roy Armes, Peter Bondanella,
Mira Liehm ja Lino Miccichd
samoin kuin Visconti-tutkijat
kuten Geoffrey Nowell-Smith,
Youssef Ishaghpour, Laurence
Schifano. Ikiiiin kuin ylimiiiir[i-
sind numeroina kuultiin viel;i
Viscontin pitkiiaikaisen kiisikir-
joittajan, italialaisen elokuvan

grand old ladyn Suso Cecchi
d' Amicon. Viscontin hovisdvel-
tiijii ja -kapellimestari Franco
Manninon sekii Viscontin sii-
pien suojassa uransa aloittaneen
Francesco Rosin muisteloita.

Mukana olivat siis kaikki kyn-
nelle kykenev:it - vain syddn-
leikkaus esti Gianni Rondolinoa
saapumasta paikalle. Osallistu-
minen trihdn kavalkadiin vaati
tietysti kaikkinaisen turhan vaa-
timattomuuden unohtamista het-
keksi. Laskin, ettii paikalla oli
kymmenisen henkil6ii, joita olen
siteerannut omassa Visconti-kir-
jassani tai vaitdskirjassani. Mut-
ta nziin suuri tapaaminen oli uut-
ta vanhemmillekin konkareille.
Kuten Roy Armes totesi: "lt's
like being in a walking library."

Tycitahti oli melkoinen, ja yk-
si istunto saattoi kestdri viisikin
tuntia. Esityksiii pidettiin italiak-
si, ranskaksi ja englanniksi ja
tarjolla oli aina varsin hyvri si-
multaanitulkkaus. Muutamia
mielenkiintoisimpia puheen-
vuoroja olivat MichBle Lagnyn
"Visconti et la culture populaire
(de Ossessione i Rocco)" [Vis-
conti ja populaarikulttuuri (Os-
sessionesta Roccoon)1, William
Van Watsonin "The Underclass
as object of(homosexual) desire
in Visconti's Ossessione and
Senso", Ishaghpourin "L'art et
la vie: I'unit6 de I'oeuvre de
Vi.sconti et l'impuret6 du cin6-
ma" (Taide ja elzimzi: Viscontin
tuotannon ykseys ja elokuvan
epdpuhtaus) .ja Luciano De
Giustin "L'innocente. Trascri-
zione e negazione" (Rakkaus
Roomassa. Sovitus ja kieltiimi-
nen). Oma aiheeni oli "The
Counterpoint of Narrative
Forms in Visconti's Films". Sen
ol i tarkoitus al kaa erddn
Geoffrey Nowell-Smithin
kirjassaan tekemzin huomion
kritikoinnista. mutta kun hieman
ennen matkalle ldhtciri sain

seminaarin ohjelman ja totesin,
ettd Nowell-Smith ei ainoastaan
ollut mukana tilaisuudessa vaan
jopa puhumassa vdlittcimdsti mi-
nun jdlkeeni, muutin strategiaa
ja yritin saada ideani vaikutta-
maan hdnen a.jatustensa edelleen
kehittelyltii.

Jarjestelyt olivat italialaisittain
loistavat. Sponsorirahaa oli il-
meisesti saatu kohtuullisen pal-
jon. ja esitelmriitsijoille jaettiin
esim. Philip Morrisin kustanta-
mat hienot kuvateokset de Sican
Viattomut ja Viscontin Maa jti-
risee -elokuvien tekemisestd.
Kdvi mycis ilmi, ettti Roomassa
toimii Fondo Visconti eli siiiitici.
joka kerilii ja taltioi tutkijoiden
kiiyttcion aiheeseen I i i ttyviri ma-
teriaalia (samaan tapaan esimer-
kiksi Pasolinilla on oma sriritirin-
sd). Ainoa asia joka todella meni
pieleen oli videolaitteisto, jonka
rikkoutumisen takia emme koko
kolmen pdivrin aikana ndhneet
tdytt[ kymmenta minuuttia nAyt-
teitd. Vain yksi esitys karsi tris6
ratkaisevasti, useimmat puhujat
halusivat hyddyntiiii kiiyrefiiivis-
sd olevan lyhyen ajan puhumal-
la.

Seminaarin aikana alkoi Vis-
contin restauroitujen elokuvien
retrospektiivi, joka tuntui vetii-
vrin tdysiii katsomoja kokous-
paikalla Palazzo delle Esposi-
zioniin. Itse ktivin katsomassa
vain Tiikeriklssan, jonka koh-
dalla pieni lisdys pituuteen oli
vain marginaalinen. Mielenkiin-
toisempaa olikin yleisdn reakti-
oiden seuraaminen. Tuttuun ja
moneen kertaan moneen suun-
taan videolla sahaamaani elo-
kuvaan tuli aivan uutta ulottu-
vuutta, kun sitii seurasi teoksen
kotiyleisrin kanssa. Sen reaktiot
nostattivat esiin monenlaisia iro-
nisia ja lempeiin parodisia pai-
notuksia ja Tiike riki s sct vaikutti
hilpeiimmiilth kuin koskaan.

Henry Bacon


